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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the beat

original copy available for fllming. Faatures of this

copY which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the
reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are chacked balow.

D

D
D

D

g

Coloured covers/
Couverture de couleur

I I

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée ot/ou pelliculée

Cover title missing/
Letitre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I I

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations an couleur

Bound with other materiai/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la mar^e intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exempla./e qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

[~~1 Coloured pages/
?ages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculôes

Pages discoioured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées o;j piquées

Pages cietached/

Pages détachées

y Showthrough/
Transparence

I

I

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

D Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues. et=.. hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc.. cnt été filmées à nouveau (ie façon à

obtenir la meilleure image possible.

[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction rat^o checked below/
Ce document est filmé au taux do réduction indiqué ci-dessous.
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The copy filmed hère has been reproduced thanks

to the generosity of :

Seminary of Québec
Library

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce è la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

The images appearing hère are the best quality

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Original copies in printed paper covers aie filmed

beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed oi illustrated impres-

sion, or the back cover when a^nropriate. Ail

other original copies are filmed beyinning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, end ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premiar plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux aont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qui compose une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain the symbol —»-(meaning "CON-
TINUED"). or the symbol y (meaning "END"),
whichever applies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —*• signifie "A SUIVRE ", le

symbole y signifie "FIN".

Maps, plates, charts. etc.. may be filmed at

différent réduction ratios. Thoso too large to be
entirely included in one exposure ara filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. as many frames as
raquired. The following diagrams illustrate the

method:

Les cartes, planches, tableaux, etc.. peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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Le doyen de la faculté de médeoine s

Mr. le Reoleur, je suis chargé de vous prier de pro-

mouvoir au dootorat en médeoiiie M. déjà Ijoenoié dan» le

nitMne art, qui a accompli loul oo oui est prescrit pour ob-

tenir le gracie que je sollicite pour lui, oomnïe ou peut lu

voir par l'instrument que je liens en main.

Le Recteur ;

Qu'on le Use.

Lo Secrétaire lit le proot's-verbal de la soutenance,

1.3 Recteur ;

MM les professeurs ei docteurs ici présents, consentez.

v<His à ce que cette demande soit accordée?

Si la réponse est aiUrmaiive,

IjC Hccleur :

Qu'on fasse venir le candidat.

Le Recteur, après l'arrivée du candidat:

Comme il est à désirer que ceux qui ont dans l'Univer*

»ijé le plus haut grade il ne suffit pas pour quo

je vous le confie, que vou# en soyez maintenant digne ;
je

dois encore prendre des précautions pour l'avenir. En cou-

séquence, je vous requiers de répondre, sur votre honneur,

au-x questions que je vais vous adresser.

Le Recteur :

Promettez-vous qu'il n'y aura jamais rien dans votre co;j.

duite qui soit indigne du grade que vous demandez?

Promettez-vous que dans l'enseignertient, si vous vous y
livrez, vous aurez toujours pour guide ce que vous croyez

èwe la vérité, et pour but principal le bien des élèves et

l'honneur de notre établissement ?

Promettez-vous que dans la pratique de votre art, vou*

choisirez toujours de tous lesmoyens, celui que vous croiriiz

préférable, dans l'intérêt du patient, pourvu toutefois qu'il

soit permis ?

Promettez-vous que lorsque vous verrez vos patients e\i

danger de mort, vous les en avertirez, afin qu'il pourvoient

à leur salut éternel.^

Promettez-vous à cette Université reconnaissance et res-

jH'ct filial ?

Consentez-vous à perdre votre grade, si vous veniez à

manquer en matière notable à quelqu'une des promesse que

vous venez de faire ?

Puisqu'il en est ainsi, moi. Recteur de cette Univerajilé,

en vertu du pouvoir octroyé par la charte qui la constitue,

et du consentement des professeurs e» docteurs ici présents,

je vous créé et proclame docteur en médecine avec tous les

droits, honneurs et privilèges qui appartiennent à ce grade,

Approchez pour recevoir les insignes et diplômes de votre

'*'*W!**]

^

gradr.




